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Bauen-+ Wohnen: Herr Hacin, wiirden Sie das
von lhnen und lhrem Partner Jean-Jacques
Oberson erbaute Verwaltungsgeb&ude der
amerikanischen Electronic-Firma Hewlett &
Packard als ein reprasentatives Geb&ude be-
zeichnen?

Hacin: Nein, das Geb&ude repréasentiert
bestenfalls eine Form von Verwaltungsbau-
ten, die im Sinne von Monumentalitat keine
reprasentativen Bauwerke sind, da die Inten-
tion funktioneller Art ist.

B-+W: Warum wird dann das Gebaude wéh-
rend der Nacht besonders beleuchtet?

Hacin: Das ist eine kommerzielle Idee, damit
die Firma auch nachts erkenntlich ist.

B-+W: Also doch eine reprasentative Absicht.

Hacin: Ja, die Firma glaubt, das sei ein repréa-
sentativer Bau, da sie in Amerika nur Indu-
striebauten besitzt. Fir mich und meinen
Partner ist es kein repréasentativer Bau, weil
wir nicht glauben, daB es an ihm etwas Mo-
dernistisches oder Monumentales gibt.

B-+W: Was ist dann aus lhrer Sicht ein re-
prasentativer Bau?

Hacin: Ich glaube, daB bei einem représen-
tativen Bauwerk versucht wird, mit einer un-
funktionellen Bauweise dem zu dienen, was
dahintersteht. Das miissen nicht ausschlieB-
lich kommerzielle Absichten sein, es kénnen
ebensogut politische Ideologien sein, die
durch das Bauwerk repréasentiert werden sol-
sen. — Wir haben das schon oft erlebt.

B-+W: Heute wird aber bei uns vor allem
versucht, das Kommerzielle zu représen-
tieren.

Hacin: Es kann sein, daB wir unter der Be-
zeichnung reprasentativ nicht das gleiche
verstehen. Fiir mich kann es ebensogut ein
Stadtverwaltungsgebaude sein . . .

B-+W: ... wie ein Warenhaus oder ein Flug-
hafengebaude.

Hacin: Ja, immer ein Gebaude, mit dem man
Reklame machen will. Das kann auch eine

Das ist reprasentativ ...
... weil es teuer ist.

Interview mit Architekt Janez Hacin aus der
Biirogemeinschaft Hacin und Oberson in Genf
mit unserem Redaktor Erwin Miihlestein.

Janez Hacin, 39, studierte Architektur an den
Universitdten von Ljubljana und Princeton,
wo er die akademischen Grade B.A. und
M.F.A. erwarb. Neben anderen Stellen ar-
beitete Hacin wéhrend zwei Jahren bei Skid-
more, Owings & Merrill in New York und gilt
als guter Kenner der neuen amerikanischen
Architektur. Seit 1959 betreibt Hacin in Genf
ein Architekturbiiro, das er zuerst mit D. Gam-
pert und seit 1962 zusammen mit Jean-Jac-
ques Oberson, 33, leitet. Hacin ist Mitglied
der wichtigsten schweizer Architektenver-
bénde und in der Planungskommission des
Kantons Genf.

Kirche sein. — Bei unserem Bauwerk ist es
jedoch nicht eine Représentation dessen was
drinnen ist. Somit kann es sich hochstens flr
die Firma und nicht fiir uns um ein reprasen-
tatives Geb&aude handeln.

B-+W: Sicher, Sie haben versucht, ein még-
lichst allen Funktionen entsprechendes Ge-
baude zu erstellen. Fir die auftraggebende
Firma war das aber bestimmt anders.

Hacin: Die Firma hat versucht, mit einem in-
genieurmaBigen Bauwerk den Charakter ihrer
technischen Produkte nach auBen hin zu de-
monstrieren. In diesem Sinne stimme ich
Ilhnen zu, und die Firma wollte dies mit mog-
lichst guter Architektur zum Ausdruck bringen.

B-+W: Vor allem aber auch nicht mit alltag-
licher Architektur. Der erste Wolkenkratzer
der Geschichte ist das 1908 in Chicago er-
baute Singer-Building mit 47 Stockwerken
und 187 Metern Héhe, das der Firma damals
vor allem als eine Art Super-LitfaBsaule
diente. — Heute wird jedoch nicht mehr aus-
schlieBlich mit der GeschoBzahl Werbung be-
trieben, sondern mit der Ausstattung der Ge-
baude, und nicht letzten Endes mit dem
Namen des Architekten, der nicht berihmt
genug sein kann.

Hacin: Die Hohe der Geb&dude spielt heute in
Amerika hochstens noch in mittelamerikani-
schen Stadten eine Rolle. Es stimmt, und in
New York kénnen sie das besonders gut fest-
stellen, daB die groBen Gesellschaften heute
mit anderen Mitteln versuchen, mit ihren Ge-
bauden Reklame zu machen. Zum Beispiel
mit groBziigigen Freiplatzen auf dem eigenen
Grundstiick. Mit Garten und anderen Dingen,
wie Kunstwerken, so daB man glauben kann:
die Gesellschaft hat auch an die Stadtbewoh-
ner gedacht. — Das Lever-House in New York
ist meines Wissens das erste derartige Ge-
baude. Die Gesellschaft, die es baute, lieB
das ganz ErdgeschoB offen und stellte das
Gebaude auf Stiitzen, so daB die Stadtbewoh-
ner das Grundstiick bentitzen kénnen. — Ich
habe mit verschiedenen Leuten von driben
gesprochen, die mir alle sagten, daB es far

die groBen Gesellschaften heute wichtig er-
scheint — auch wenn das Millionen kostet —,
daB man den Erdboden frei halt, um so zu
zeigen, daB man an die Bevolkerung, also
sozial gedacht hat.

B+ W: Eine ahnliche Absicht manifestiert sich
unserer Meinung.nach auch in den lberaus
groBziigigen Kantinen- und Personalbauten. -
Aber zurtick zu lhrem Geb&aude: Warum ha-
ben Sie relativ so teure Materialien verwen-
det und nicht derart giinstige, wie sie etwa im
sozialen Wohnungsbau zur Verwendung ge-
langen. Hatte hier nicht allein schon die Ma-
terialauswahl etwas mit Repréasentation zu
tun?

Hacin: Dazu muB ich ihnen sagen, daB wir
es eigentlich mit zwei Bauherren zu tun hat-
ten: einmal mit den Ingenieuren aus Amerika
und dann mit dem europaischen Direktor, der
schon seit ein paar Jahren in Genf lebte. Die-
ser Direktor hat den Amerikanern vorge-
schlagen, etwas zu bauen, das man in Genf
versteht, und an dem man erkennen soll, daB
die Firma auch an andere Menschen denkt
und nicht nur an sich selbst, und daB die
Arbeitnehmer einen angenehmen Arbeits-
platz finden. Davon versprachen sie sich ein
gutes Geschéft, weil sie so gute Mitarbeiter
zu finden hoffen, die gerne an ihrem Arbeits-
platz arbeiten.

B-+W: Glauben Sie nicht, daB gerade fiir den
letzten Punkt nicht auch die Lage von ent-
scheidender Bedeutung ist, da die Angestell-
ten viel lieber im Stadtzentrum arbeiten, das
mit offentlichen Verkehrsmitteln gut zu er-
reichen ist? |hr Geb&aude steht doch etwas
auBerhalb von Genf und kann mit 6ffentlichen
Verkehrsmitteln nicht erreicht werden.

Hacin: Beide Dinge sind wichtig. Zugegeben,
die Lage ist nicht besonders giinstig. Sie
wurde mit Riicksicht darauf gewahlt, weil alle
Instrumente und viele Besucher aus Amerika
mit dem Flugzeug kommen und so die nahe
Lage des Flugplatzes giinstig ist. Die Firma
hat heute keine Schwierigkeiten, wegen der
relativ ungiinstigen Lage qualifizierte Arbeits-
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krafte zu finden, denn viele sind froh, in
einem solch modernen Gebaude arbeiten zu
koénnen. Ich glaube, das ist eine gute Politik.
Die Firma hat versucht, mit diesem Gebaude
nicht nur nach auBen hin gutdazustehen, son-
dern auch gegenilber den Angestellten, und
beides scheint gelungen zu sein. Und des-
wegen durfte dieses Gebaude auch mehr
kosten.

B-+W: Zurick zu unserem Thema des repra-
sentativen Bauens. Was unterscheiden Sie
zwischen einem reprasentativen und einem
nicht reprasentativen Bau?

Hacin: Es ist moglich, daB der Unterschied im
MaBstab und in der dauBeren Ausdrucksform
liegt. Unter einem repréasentativen Bauwerk
verstehe ich ein solches, das Eindruck machen
mochte. Ich kenne viele Bauwerke, die Ein-
druck machen mochten und von schlechter
Architektur sind. Dagegen kenne ich umge-
kehrt viele Bauwerke, die keinen Eindruck
vermitteln wollen und von guter Architektur
sind.

B+W: Und die Baumaterialien: liegt nicht
schon bei der Auswahl der Materialien ein
Unterschied?

Hacin: Nicht unbedingt. Schauen Sie zum
Beispiel die Toronto Town-hall. Es sind nur
»billige« Materialien verwendet worden, und
dennoch wirkt das Ganze monumental. Es ist
roher Beton und wirkt trotzdem reprasentativ.
Ich glaube, daB das Material weniger ent-
scheidend ist als die Bauform.

B+ W: Kann man sagen, daB an einem repra-
sentativen Bauwerk sehr viel Unfunktionelles
und viel Dekoration ist?

Hacin: Das kann zutreffen. Ich weiB aber nicht,
ob wir unter dem Begriff Reprasentation die
alte Form des Monumentalen oder die neue
der Reklame verstehen.

B+ W:Die neue;die Reklame bedeutet. Wenn
wir zum Beispiel die Entwicklung des Ge-
schaftshaus-Baus isoliert betrachten, fallt auf,
daB sich diese Gebaudeform anfangs nicht
wesentlich von anderen Bauwerken unter-
scheiden lieB, sich aber in den letzten Jahr-
zehnten entschieden verandert hat. Im Ge-
schaftshaus-Bau kommen heute allein schon
Materialien zur Verwendung, die bei Wohn-
bauten aus finanziellen Griinden unvorstell-
bar sind.

Hacin: Wenn man das von der 6konomischen
Seite her betrachtet, dann stimmt das wohl.
Trotzdem glaube ich, daB der MaBstab ent-
scheidender ist. Mir personlich gefallen die
Bauwerke der Renaissance und der Griechen
deshalb nicht, weil ihre Akzente auf der Re-
prasentation beruhten.Mirgefélltdieanonyme
Architektur des Mittelalters deshalb besser,
weil mehr auf die rdumlichen Beziehungen
und nicht nur auf die Fassaden geachtet
wurde. Darum geféllt mir die ganze ldee der
reprasentativen Bauten nicht. — Es ist viel
wichtiger, wie ein Bau mit dem stadtischen
Raum in Beziehung steht als alles andere.
Die Funktion des Geb&audes wird sich veran-
dern, aber die Beziehung zum Raum bleibt
bestehen. — Wir selbst hatten das Baupro-
gramm nicht besonders gern, weil wir nicht
das machen konnten, wovon wir wuBten, daB
es besser ware.

B-+W: Die Firma, fur die Sie das Haus gebaut
haben, betrachtet es doch als eine Art der
Repréasentation.

Hacin: Ja, das stimmt.

B-+W: Fir Sie als Architekt ist es aber kein
reprasentativer Bau.

Hacin: Ja. Man mBte aber das ganze Viertel
in Meyrin betrachten. Dort gibt es viele Grund-
stlicke und viele reprasentative Bauwerke,
und dennoch gibt es keine Kontinuitat. Das
finde ich schlimm, ganz besonders aber das,
was man in dieser Richtung in Amerika sehen
kann.

B-+W: Die Verschiedenheit der Bauwerke
kann aber gerade das Interessante eines
Viertels ausmachen.

Hacin: Nein, das glaube ich nicht. Das ist fast
so, wie wenn sie eine Ausstellungs-Messe
besuchen. Dort sehen sie unzahlige reprasen-
tative Stande, die in ihrer Summe noch viel
schlimmer sind als einzeln.

B+ W: Das ist Ihnre Meinung. — Nehmen wir
einmal an, ein Verwaltungsgebaude besteht
bereits, und gegenilber baut sich nun die
Konkurrenz ein Gebaude. Als MaBstab gilt
dann sicher das bestehende Gebaude, und
das neue muB meistens in jeder Hinsicht
nach mehr aussehen.

Hacin: Das ist fast eine Domino-Wirkung . ..

B-+W: ... wonach immer die letzte dazu-
kommende Gesellschaft den auffalligsten Ak-
zent setzen mochte.

Hacin: Ja, und leider muB man als Architekt
da mitmachen und kann fast nichts dagegen
tun. Man sieht immer nur das einzelne Ge-
baude und nie die Beziehung zum Ganzen.
Wenn ein solches Gebaude fertig ist, kann
nie festgestellt werden, ob der Auftraggeber
oder der Architekt daran schuld ist oder gar
beide. - In unserem Fall hier, wenn Sie dieses
Gebaude anschauen, so glaube ich kaum,
daB Sie sagen kdnnen, wir seien Architekten.
Denn waren wir das, so hatten wir bestimmt
etwas anderes gemacht. Wir hatten vielleicht
ein pavillon-artiges Geb&aude gemacht, in
dem die Angestellten in Gruppen zu zwanzig
Personen arbeiten kénnten und nichtin einem
GroBraumbiro von zweihundert. Wenn wir
diese Aufgabe so geldst hatten, so ware die
Losung moglicherweise weniger funktionell,
daflr aber humaner gewesen. Ich glaube, es
ist viel wichtiger, eine humane als eine funk-
tionale Atmosphére zu schaffen — in einem
menschlichen MaBstab.

B-+W: Nochmals zuriick zum Thema Repra-
sentation. Ihr Gebaude ist bestimmt kein typi-
sches Beispiel eines reprasentativen Baus;
von |hnen aus sogar uberhaupt nicht, jedoch
far die Firma, die es bauen lieB. Wenn wir
dieses Gebaude mit einem anderen verglei-
chen, zum Beispiel mit einem Wohngebaude,
wo jeder Quadratmeter ausgendutzt ist — da
die Gebaudeflache moglichst viel Profit brin-
gen muB —, so kann man nicht behaupten, daB
bei lhrem Bauwerk darauf geachtet wurde.

Hacin: Deswegen kénnte es vielleicht schon
ein reprasentativer Bau sein, das heiBt: er
durfte teurer als ein Mietsgebaude sein.

B+W: Bei lhrem Bauwerk ist unserer Mei-
nung nach gerade die rdumliche GroBzlgig-
keit das, was den reprasentativen Charakter
ausmacht.

Hacin: Moéglich, doch sie sollten das lieber
mit unseren Auftraggebern besprechen. Wir
als Architekten miissen bis zu einem bestimm-
ten Punkt die Wiinsche der Bauherren er-
fallen.

B-+W: Da kann man wenig dagegenhalten.
Um aber noch beim Thema zu bleiben: Glau-
ben Sie, daB mit der Aufstellung von Kunst-
werken der reprasentative Charakter hervor-
gehoben werden kann? — Sie haben darauf
verzichtet.

Hacin: Es besteht zwar ein Gesetz, daB jeder
Bau flr einen bestimmten Anteil der Gesamt-
kosten mit »Kunst« ausgestattet werden muB.
Aber das ist artifiziell, denn vielleicht ist das
ganze Gebaude ein Kunstwerk.

B+ W: Sie mochten also den Anteil der Kunst
durch das Gebaude selbst ausdriicken.

Hacin: Ja, eventuell auch mit der Innenein-
richtung. Ich glaube, daB die Innenausstat-
tung auch Kunst sein kann. Wenn Sie einen
schonen Sessel nehmen, denken Sie nur zum
Beispiel an den von Mies van der Rohe, so
ist das fuir mich so viel an Kunstgehalt wie flr
andere ein Gemalde.

B+ W: Das ist reprasentativ . . .

Hacin: ... weil es teuer ist. Ich glaube, wenn
der Sessel nur flinfzig Franken kosten wirde,
ware er es bestimmt nicht. Es ist meiner Mei-
nung nach viel besser, wenn man nicht sagen
kann, was ist Architektur und was ist Kunst;
das heiBt, die Kunst soll im Gebaude integriert
sein. — Ich mochte aber nochmals festhalten,
daB wir nicht versucht haben, ein reprasenta-
tives, sondern einingenieurmaBiges Gebaude
zu errichten.

B-+W: Sicher: aus lhrer Sicht. Aber bleiben
wir beim Beispiel von Mies van der Rohes
Sessel. Van der Rohe hat bestimmt auch ver-
sucht, in erster Linie einen konstruktiv rich-
tigen und bequemen Sessel zu machen, und
wenn man ihn gefragt hatte, ob er einen re-
prasentativen Sessel gemacht habe, so hatte
er bestimmt mit nein geantwortet. Und trotz-
dem, dieser Sessel ist inzwischen zum Inbe-
griff der Reprasentation geworden. Wir glau-
ben, daB Sie ungewollt in eine dhnliche Lage
gezwungen wurden.

Hacin: Das mag zutreffen. Wenn man zu uns
gekommen ware und ein reprasentatives Ge-
baude verlangt hatte, so wiirden wir vielleicht
anders gedacht haben. Aber so wie es ist,
glauben wir, ein Verwaltungsgebaude gebaut
zu haben, in dem man ... auch Architektur
findet. Das mag vielleicht ein Anteil an Repra-
sentation sein.

B+W: Die Wahl, ob ein Bau reprasentativ
sein soll oder nicht, trifft die Bauherrschaft
meist schon bevor sie zu einem Architekten
geht. Die Auftraggeber werden zu dem gehen,
von dem sie wissen, wie er was baut.

Hacin: In diesem Sinne kann ich ihnen die
Funktion der Reprasentation nicht ab-
sprechen.

B+ W: Besten Dank, Herr Hacin.
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